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JANA KADEROVA
(MASARYKOVA UNIVERZITA)

PSEUDOHILDEGARDINO PROROCTVI INSURGENT
GENTES V CESKEM KONTEXTU. SROVNANI TEXTU
PROPHECIA BEATE HILDEGARDIS DE FRATRIBUS
MINORIBUS Z TREBONSKEHO RUKOPISU A APOLOGIE
KONRADA WALDHAUSERA

Pseudo-hildegardian prophecy Insurgent gentes within the Czech context. A comparison of
the text Prophecia beate Hildegardis de fratribus minoribus from the Trebon manuscript
and Konrad Waldhauser’s Apologia.

The article deals with the Pseudo-hildegardian prophecy Insurgent gentes, which became
very popular in the 13" century and continued to be throughout the 14" century and also in
the first half of the 15" century. Many medieval manuscripts containing the text Insurgent
gentes have survived up to the present days and neither full edition or study exist till this
time. The prophecy was probably composed in the circle of William of Saint Amour at Paris
in the 1250™. In the Middle-Ages it was spread under the name of Hildegarda of Bingen
(1098—1179). The text Insurgent gentes draws on genuine Hildegard'’s letter to the clergy
of Cologne (1163), which Gebeno of Eberbach, the author of Pentachronon (1220), read as
prophesying a new Cathar treat. The pseudonymous prophecy was shortly to become the
valued property of the antimendicant propaganda.

Eventually the article focuses on the text Prophecia beate Hildegardis de fratribus mi-
noribus from the Trebon manuscript (1° half of the 15" century), in relation to the prophecy
Insurgent gentes so far unknown, and confronts this text with the work of Konrad Waldhauser,
one of the Hus's predecessors. It shows that both texts use similar methods and in several
cases fully correspond.

Keywords: Hildegard of Bingen, Insurgent gentes, Gebeno of Eberbach, Letter to the clergy
of Cologne, Prophecy, Pseudoprophecy, Mendicants, Antimendicant propaganda, William
of St. Amour, Hus’s predecessors, Konrad Waldhauser, Waldhauser’s Apologia and Postilla.

Proroctvi Insurgent gentes, které se ve sttedovéku vétsinou! $ifilo pod
jménem slavné vizionarky a literarné ¢inné abatySe Hildegardy z Bingen

1 Dochovan je i rukopis, ktery proroctvi pripisuje Joachimovi z Fiore: ,, Incipit prophecia
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(1098-1179),2 se béhem 13. stoleti stalo velmi popularni a svoji popularitu
vané rukopisy z této doby. Ve své diplomové praci obhajené v roce 20103
jsme poridili komentovany ptepis a preklad pseudohildegardina proroctvi
Insurgent gentes pod nazvem Prophecia beate Hildegardis de fratribus mi-
noribus,* vychazeli jsme pfitom z rukopisu uloZeného ve Statnim oblastnim
archivu v Tteboni pod signaturou A3 (folio 126a — 126b).5 Tento rukopis,
datovany Jaroslavem Kadlecem do 1. poloviny 15. stoleti,® dosud nebyl
do rukopisné tradice textu Insurgent gentes zahrnut. Manuskriptti obsahu-
jici proroctvi Insurgent gentes je nespocet (variabilita textu je také pomér-
n¢ velika) a studie a edice, ktera by obsahla vSechny dochované evropské
rukopisy dosud neexistuje. K. Kerby-Fulton spolu s M. Hayton a K. Olsen
pfipravila kritickou edici vychazejici ze Sesti anglickych manuskripti’
a K. Olsen vytvorila také katalog anglickych (insular) rukopist obsahujici
podrobny popis jednotlivych polozek.® Prvni moderni kritickou edici a sou-
pis Citajici Ctyficet tii rukopisii potidil o nékolik let diive ve své dizertacni

Venerabilis Abatis Joachim contra religiosi tenentes ordinem mendicum — Insurgent
gentes... " Oxford, Bodleian Library MS Lat. misc. c. 75 (dfive znam jako Phillipps MS
3119), f. 124 v, citovano dle KERBY-FULTON — HAYTON — OLSEN (2004: 184).

Zakladni literatura k Hildegardiné osobnosti a zivotu (fazeno abecedné): BEUYS
(2005); FLANAGAN (1998); FUHRKOTTER — SUDBRACK (1984); NEWMAN (1987);
podrobna a aktualizovana bibliografie na webovych strankach projektu Das Re-
pertorium “Geschichtsquellen des deutschen Mittelalters” (DEUTINGER — WESCHE
(2012). Kritické vydani Hildegardina jediného stiedoveékého zivotopisu dochovaného
v Uplnosti (Vita sanctae Hildegardis, datovany do 80. let 12. stoleti) pofidila v rdmci
edice Corpus Christianorum Continuatio Mediaevalis Monika Klaes, ktera text opat-
fila obsahlym tivodem, kde se podrobné zabyva Hildegardinymi Zivotopisci (Guibert
z Gembloux, Theoderich z Echternachu, Gottfried z Disibodenbergu) a popisem jed-
notlivych rukopist, viz KLAES (1993). Znovu byl text vydan i s ptekladem do ném¢i-
ny a zkracenym uvodem v roce 1998, viz KLAES (1998).

3 KADEROVA (2010).

4 KADEROVA (2010: 4-8).

V soupisu tiebonského archivu z roku 1958 je rukopis veden pod ¢islem 5. Podle J.
Kadlece se rukopis do tfebonského archivu dostal pravdépodobné po roce 1785 spo-
Iu s ostatnimi manuskripty ze zruSeného klastera augustinianti kanovnikd v Tteboni
(WEBER — TRISKA — SPUNAR (1958: 5). Jaroslav Kadlec zde publikuje pod pseudony-
mem Jaroslav Weber.

6 WEBER — TRISKA — SPUNAR (1958: 23).

7 KERBY-FULTON — HAYTON — OLSEN (2004: 187—-194).

8 KERBY-FULTON — HAYTON — OLSEN (2004: 170-186).
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praci J. C. Santos Paz,? ktery pracoval s dvéma recenzemi textu.!0 Do té
doby existovaly pouze ¢asteéné soupisy rukopist,!! respektive nekritické
edice, z nichZ nejznamgjsi je ziejmé edice Johanna Alberta Fabricia vy-
tiSténa v roce 1858 ve Florencii'? vychazejici z dnes neznamého rukopisu
ze 14. stoleti,!3 a pro nase prostiedi zajimava komentovana edice pofizena
R. Cegnou z rukopisu z 15. stoleti ulozeného v Narodni knihovné v Praze
(signatura X H 17).14

Podivejme se ted’ blize na samotny text proroctvi Insurgent gentes,
které se vyznacuje ostrym protimendikantskym téonem; konkrétné se sice
obraci proti minoritim, ale jde o kritiku zebravych tadt obecné. Proroc-
tvi barvité li¢i neutéSeny stav, ktery nastane na zemi, az lidé podlehnou
svodiim zebravych fadt: moudii lidé zlenivi, nevinni lidé budou niceni
a mocni budou svedeni pro pozlatko svétskych radosti. Zebravé tady se
budou vyznacovat predevsim Ctyfmi nefestmi, které v nich zakofeni sa-
motny d’abel; patolizalstvi (adulacio), zavist (invidia), pokrytectvi (yppo-
crisis) a nactiutrhaéstvi (detraccio). Budou kézat svétskym panovnikm,

7 vo

budou krast svatosti pravym pastyitim,!¢ almuzny chudym, budou se snazit

9 SANTOS PAZ (1997: 538-584).

10 Text z Trebofiského rukopisu odpovida druhé recenzi (stejné jako edice KERBY-FUL-

TON, KATHRYN — HAYTON, MAGDA — OLSEN, KENNA (2004). Druha recenze se do-
chovala v mnohem vét$im poctu rukopist nez recenze prvni, ktera je vyrazné delsi.

I purelL (1972: 317,342 a poznamka 181); SZITTYA (1986: 220); BUND (1988: 180,
pozn. 8) a EMBACH (2003: 232, pozn. 2). Tyto soupisy zminuje a dale je dopliuje
KERBY-FULTON — HAYTON — OLSEN (2004: 160—161, pozn. 2). K témto soupistim je
tieba pfipojit také rukopis ze 14. stoleti ulozeny v knihovné ve Florencii (Biblioteca
Medicea Laurenziana), zminény v soupisu Les manuscrits du Roman de la Rose-de-
scription et classement pod nazvem Florence Bibl. Laurentienne Acq. et. Dons 153.
Text Insurgent gentes je na foliu 257v — 259r a autor soupisu jej zde na strané 186
prepisuje. LANGLOIS (1910: 184-187).

12 FaBRICIUS (1858: 243-244). Pretisk Fabriciovy edice nejnovéji EMBACH (2003: 233—
234).

13 KERBY-FULTON — HAYTON — OLSEN (2004: 187).
14 CEGNA (1970: 26-27).

15 vy nasledujici ¢asti vychazime ze své diplomové prace, kde jsme pracovali s tieboniskym
rukopisem (viz vySe poznamka 5), na jehoz zakladé byl také potizen piepis textu a jeho
pieklad do ¢estiny, viz KADEROVA (2010: 4-8) a ptilohy tohoto ¢lanku.

16

Konkrétné je zde zfejmé minéna hlavné svatost smifeni, v uz§im slova smyslu pak
zpoved’. Spor o to, jestli viibec maji knézi Zebravych fada pravo vétici zpovidat, ¢i zda
je jejich zpovéd’ platna, se opakované vracel. Casteéné uklidnéni piinesla papezska
bula Super Cathedram z roku 1300, ktera kromé dalsiho stanovila také to, ze zpovéd’
u mendikantt je platna v piipadé, ze ji povolil diecézni biskup. Kritici mendikantt
jim Casto vy¢itali, ze pronikaji ptimo k véficim do domu za tic¢elem zpovédi a Ze jim
lidé svétuji veskera tajemstvi. Tak napf. i Vilém ze Saint-Amour ve svém traktatu De



82 JANA KADEROVA

ziskavat u lidu popularitu za kazdou cenu a budou od kohokoliv pfijimat
majetek, aniz by se ptali po jeho ptivodu. Ovsem nakonec lidé prohlédnou
jejich umysly a ptestanou je podporovat. Autor proroctvi se pak obraci pii-
mo na Zebravé mnichy a oslovuje je dlouhou fadou oxymor: chudi bohaci
(pauperes divites), pySni zebraci (mendici superbi), drzi ucitelé (effrontes
doctores), pokorni hrdopyskové (humiles elati) ¢i nenavistni milovnici
(amatores invidi), aby jim prorokoval, Ze jejich fad bude znicen stejné jako
padl Simon Mag, a lidé se od t&chto ugiteltt zvrhlosti (doctores perversita-
tis), otcu kacitské zvracenosti (patres heretice pravitatis), pseudoapostoli
(pseudo apostoli) a synii nepravosti (filii iniquitatis) zcela odvrati.!”
Tiebonisky text tfikrat ptimo cituje z Pisma,!® téikrat na Bibli volng&ji
odkazuje.'® V ivodu hned dvakrat zdiraziiuje, Ze se jedna o proroctvi sv.
Hildegardy z Bingen.20 Zastiténi se Hildegardinym jménem mélo v téchto
pripadech svoji tradici. Jak upozoriiuje K. Kerby-Fulton ,,Hildegarda byla
Ctena, opisovana a citovana nejvice tehdy, kdyz se diskutovalo o spornych
otazkdch zneuzivani moci v cirkvi, kdyz rostlo napéti mezi novymi a starymi
reholnimi rady, kdyz hereze ohrozovala cirkevni ziizeni a samoziejmé také
kdyz rostouci védomi krize s sebou prineslo ocekdavani apokalypsy.“?! V této
souvislosti byla vice nez jeji vizionaiska dila (Scivias, Liber vitae meritorum
a Liber divinorum operum)?? vyuzivana jeji korespondence.?3 Zejména to

periculis novissimorum temporum, k tomu viz ADAMKOVA (2001: 56), v Cechach pak
Mili¢ z Kroméfize ve svém dopisu papezi Urbanovi V (Epistula ad Urbanum V pa-
pam), k tomu podrobn&ji KADEROVA (2010: 5859 a pozn. 244).

17" Kuitika, ktera se na hlavy Zebravych mnichii snesla, odpovida tomu, co mendikanttim

vycitali jejich znami odpurci. Za vSechny jmenujme z prostiedi pafizské univerzi-
ty Viléma ze Saint-Amour, dale pafizského basnika Rutebeufa , oxfordského ucence
Richarda FitzRalpa, v Pafizi i ve Vidni ptsobiciho Konrada z Megenbergu, ¢i Kon-
rada Waldhausera, Milice z Krométize a Matéje z Janova. Ti v§ichni a mnozi dalsi je
obvinuji pfedevsim z pokrytectvi, ze ziskadvani si pifizné lidi vSemoznymi zpusoby
a z kupceni se svatostmi.

18 0748;Pr6,18;Ib21,14.

19 Sk 8,9-24;2 Tm 3,6; Gn 11,4.

20 ., Incipit prophecia beate Hildigardis de fratribus minoribus*; ,, Floruit beata Hildi-

gardis, cuius hec est prophecia infrascripta,...“ SOA TREBON A 3, f. 126A, citovano
dle KADEROVA (2010: 4).

21 KERBY-FULTON (1996 4).

22 Nejnovejsi kritické edice: Scivias: FUHRKOTTER — CARLEVARIS [ED.] (2003); Lib-
er vitae meritorum: CARLEVARIS, ANGELA [ED.] (1995); Liber divinorum operum:
DELOREZ — DRONKE [ED.] (1996).

23 Soubor Hildegardinych dopisti (véetnd &asti dopisti adresovanych ji) vysel naposledy

ve tiech svazcich jako soucast edice Corpus Christianorum: Continuatio Mediaevalis

v nakladatelstvi Brepols v devadesatych letech minulého a v prvnim desetileti 21. sto-
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pak byl jeji dopis tradicné uvadény jako dopis kolinskému kléru, ktery vy-
davatel L. Acker datuje s jistymi pochybnostmi do roku 1163.24 Hildegarda
zde vystupuje proti laxnosti cirkevnich pfedstavitelti a varuje pied kacifi
(populus errans), kteti svym naoko prostym, skromnym a asketickym zpi-
sobem zivota svedou mnoho lidi. Hildegarda sama tento populus errans se
soudobymi heretiky — katary jesté neztotoznila, to udélal az o né¢kolik dese-
tileti pozdéji cistercidk Gebeno von Eberbach, ktery vylozil Hildegardin list
kolinskym jako proroctvi o nebezpec¢i nového rozmachu katarské hereze.
Udélal to ve svém soupisu vybranych Hildegardinych praci z roku 1220,
ktery koloval pod nazvy Pentachronon sive speculum futurorum temporum
¢i jen Pentachronon. Tento kompilat, v némz Gebeno Hildegardino dilo ra-
dikalng zkratil® a ¢asto tak i pozménil jeho vyznéni a smysl, byl v pozdnim
sttedoveéku po celé Evropé velmi oblibeny a dnes je znamo mnoho jeho ru-
kopisti.2® V moderni kritické edici vydal Gebentlv spis Pentachronon v roce
2004 J. C. Santos Paz? a nahradil tak starsi a netiplnou Pitrovu edici.?8 Jiz
ve druhé Ctvrting 13. stoleti vyuzila list kolinskym propaganda smétujici
proti nedavno vzniklym Zebravym fadiim a vylozila jej jako predzvést pti-
chodu téchto tadt. Dopis byl Casto citovan a také upravovan tak, aby 1épe
vyhovoval pozadavkim oponentl mendikantskych fada.2?

Z dopisu kolinskému kléru volné vychazi také text proroctvi Insurgent
gentes. K. Kerby-Fulton jiz ve svém clanku Hildegard of Bingen and an-
ti-mendicant propaganda naznacila, ze toto pseudohildegardino proroctvi
mohlo vzniknout v 50. letech 13. stoleti v pafizském okruhu Viléma ze

leti, viz VAN ACKER (1991); VAN ACKER (1993); VAN ACKER — KLAES ~-HACHMOLLER
(2001). Jedna se o némecky komentovana kritickd vydani opatfend obsahlym tivo-
dem. V ¢eském piekladu vysel vybor Hildegardinych listd v roce 1948, Konatik vsak
prekladal z némeckého prekladu, viz KONARIK (1948).

24 Ep. XV R. In VAN ACKER (1991: 34-44 (dodatky 44-47). Pro hlubsi analyzu textu

a historicky kontext viz BUND (1988: 171-260), kde je také kriticka edice listu.

25 Tuto praxi Hildegarda ve svém dile Liber divinorum operum vyslovné zakazala

(DELOREZ — DRONKE [ED.] (1996: 3.5.38, 462-463), ale Gebenovi se podafilo pie-
sveédcit jeptisky z Hildegardina klastera, aby od tohoto zakazu upustily. KERBY-FUL-
TON (2000: 321).

26 KErBY-FULTON (2000: 321-322).

27 SANTOS PAZ [ED.] (2004).

28 PITRA [ED.] (1882: 483-488).

29 KERBY-FULTON (1996: 13-14) a nov&ji KERBY-FULTON (2000: 322) Autorka zde

utoény text, ktery ma s originalem spole¢ny jen zacatek a né€kolik frazi, viz KERBY-
-FULTON (1996: 14 a pozn. 40).
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Saint-Amour,3? a tuto hypotézu dale rozpracovala ve sborniku Prophecy,
Apocalypse and the Day of Doom. Proceedings of the 2000 Harlaxton
Symposium.3! K. Kerby-Fulton zde peclivé srovnava text Insurgent gentes
s vybranymi pasazemi Vilémova dila De periculis novissimorum tempo-
rum a také s listem kolinskym. Piestoze se pseudohildegardino proroctvi
v mnohych vécech s Hildegardinym listem shoduje (oba texty zminuji sve-
deni Zen, Slechty a laikl, hrozbu penéz pro cirkev, probuzeni lidu a nakonec
1 pad a ponizeni falesnych prorokti), na rozdil od né&j a jejich dalSich au-
tentickych proroctvi postrada zavérecny moralni apel ¢i po zméné v cirkvi
volajici plan, ktery by nabidl zlepSeni stavajicich pomért. Jeho jedinym
cilem je tak zostuzeni a odsouzeni mendikantskych fada.32

Také v Ceském prostiedi dochazelo jiz brzo po ptichodu Zebravych fada
ke stfetim s jejich okolim, prfedevsim se svétskym klérem. Touto problematikou
jsme se chronologicky zabyvali ve své diplomové praci, kde jsme se zaméfili
piedevsim na tfi Husovy piedchiidce,?3 Konrada Waldhausera, Milic¢e z Kro-
mefize a Matéje z Janova, ktefi se vSichni béhem svého zivota diky svému
vefejnému pisobeni a snaze o napravu neutéseného stavu cirkve dostali do pii-
mého konfliktu s zebravymi fady.3* V tomto piispévku se vSak soustiedime
pouze na osobnost Konrada Waldhausera, v jehoz dile Apologia® a v ¢eském

30 KERBY-FULTON (1987: 386-399). Opatrnéji se k problému stavi M. Embach, kdyz
povazuje otazku vzniku textu ve Vilémové okruhu zatim za nezodpovézenou, viz EM-
BACH (2003: 232).

31 KERBY-FULTON — HAYTON — OLSEN (2004: 160—194).

32 KERBY-FULTON — HAYTON — OLSEN (2004: 161-169).

33 Vieobecns se v literatufe tvrdi, Ze tento pojem do ni zavedl Frantisek Palacky, kdyz

v roce 1846 vydal (pod pseudonymem J. P. Jordan) spis Die Vorldufer des Husiten-
thums in Bohmen. Jak mne vSak laskavé upozornila konzultantka mé diplomové
prace pani prof. Nechutova, tento pojem poprvé pouzil jiz ve 2. poloving 18. stoleti
spisovatel a knéz Augustin Zitte (1750-1785) ve svém dile Lebensbeschreibungen
der drey auszeichnetsten Vorldufer des beriihmten M. Johannes Hus von Hussinecz,
benanntlich des Konrad Stiekna, Johannes Milicz und Mathias von Janow.

34 Kapitola ,, Text pseudohildegardina proroctvi v kontextu eského prostiedi 14. sto-

leti*. In: KADEROVA (2010: 41-95).

Konradova Apologie se dochovala ve ¢tyfech manuskriptech (Praha NK XIV G 17,
ff. 43r—61r; Praha KNM XIII E 10, f. 1r—13r; Praha KMK E 24, f. 141v-150v a St.
Florian Stiftsbibliothek XI 152, ff. 12r—24v.), ale Hofler ve své edici HOFLER [ED.]
(1865: 17-39), ktera je bohuzel dosud jedinou edici Apologie, vychazel pouze z jed-
noho rukopisu Narodni knihovny v Praze (Praha NK XIV G 17). Vedle tohoto faktu
je zasadnim nedostatkem této edice rozsahlé kraceni ptivodniho textu (vynechany
jsou predevsim useky z druhé poloviny rukopisu), pomérné Casté chybné ¢teni ru-
kopisu a v neposledni fadé¢ také nedtsledné uvadeni citaci Bible i jinych autort, které
v Apologii Konrad uzil, viz MENGEL (2003: 158). Pii porovnavani pseudohildegardi-
na proroctvi s Apologii vychazime vedle Hoflerovy edice také z Mengelovy dizerta¢ni

35
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piekladu Walhauserovy Postilly3¢ se piimo odrazi vliv proroctvi Insurgent
gentes, coz dokladame jejich srovnanim s tfeboniskym textem. Konradova
Apologie se s pseudohildegardinym proroctvim na nékolika mistech zcela
shoduje ¢i alesponl vyuziva stejné postupy. V prvnim piipadé jde o témér
doslovnou citaci, v tieboiiském textu stoji ,,date nobis et nos orabimus,* 3’
v Apologii ,,date nobis et orabimus pro vobis.“3% Jedna se ziejmé o zadmér-
né prekrouceni véty z Lukasova evangelia ,,ddvejte a bude vam dano* (L
6,38).39 Mendikanté jsou zde oznaceni jako ti uplatni a lakotni kazatelé, ktef
se nestydi slibovat véticim ptimluvu oplatkou za dary a kupéit tak s mod-
litbami, piestoze neni nikde psano, Ze by jim Kristus toto jednani povolil
nebo prikazal.*0 Ve druhém ptipadé oba srovnavané texty varuji pred tim,
ze mendikanté budou pronikat lidem do domii jako hladovi psi,*! a také je

prace, nebot’ kromé této edice ptihlédl Mengel ke zbyvajicim tfem rukopistim v téch
ptipadech, kdy bylo Hoflerovo vydani nedostacujici. K obsahu Apologie a k okolnos-
tem jejiho vzniku viz KADEROVA (2010: 49-50), kde jsou odkazy na dalsi literaturu.

36 Latinskou Postillu (Postilla studentium universitatis Pragensis) napsal Konrad v le-

tech 1367—-1368 na piani svych posluchaci, studentt Prazské univerzity. O jeji ob-
libenosti ve stfedovéku sveédci velké mnozstvi rukopisi, ze 14. a 15. stoleti se jich
dochovalo vice nez sto. MENGEL (2003: 154-155), kde v poznamce 17 autor odkazuje
na soupisy rukopisti. Vzhledem k tomu, ze latinska Postilla nebyla dosud vydana,
podrobnéji se ji zde nevénujeme a text proroctvi Insurgent gentes s ni rovnéz nesrov-
navame. Vedle Konradovy latinské Postilly existuje také ¢esky preklad ¢asti textu (22
kézani), vydany F. Simkem pod nazvem Staroceské zpracovéni Postily studentii svaté
Univerzity prazské Konrada Waldhausera. Staroceska Postila se dochovala v jediném
rukopise z 1. poloviny 15. stoleti, ktery je v majetku Védecké knihovny v Olomouci
(digitalizovany rukopis (signatura M II 135) je dostupny na http://dig.vkol.cz/dig/
miil35/index.htm). Simek v avodu edice vedle charakteristiky a jazykového rozboru
rukopisu podava prehled starsi literatury a konstatuje, ze v mnoha pasazich se éesky
pieklad 1isi od latinského originalu natolik, Ze je vhodnéjsi mluvit tu spise o parafrazi.
Je mozné, Ze celé Casti textu pridal jeho piekladatel, ovSem je obtizné je dohledat.
SIMEK [ED.] (1947: X1).

37 SOATREBON A 3, f. 126A, citovano dle KADEROVA (2010: 4-5).
38 HOFLER [ED.] (1865: 39).

39 Date et dabitur vobis mensuram bonam confersam et coagitatam et supereffluentem
dabunt in sinum vestrum, eadem quippe mensura qua mensi fueritis remetietur vobis *
Lc 6,38 V ¢eském ptekladu: ,, Davejte, a bude vam dano; dobrda mira, natlacend,
natiesend, vrchovatd, bude vam dana do klina. Nebot jakou mérou mérite, takovou
Biith naméii vam “ Lk 6,38.

40

,,...semper in omnibus suis sermonibus interpellationem inserentes, date nobis et ora-
bimus pro vobis, cum tamen Christus suis praedicatoribus non legatur nec percepisse
nec permisisse ita venalem super exhibere. “ HOFLER [ED.] (1865: 39).

AL ettunc ibunt per domos famelici sicut canes rapidi...“ SOATREBON A 3, . 126A,
citovano dle KADEROVA (2010:5) ,,...sed constat quod ipsis circueuntes in ciuitate uel
villa sicut canes famen patientes nullam domum in qua se sperant aliquid accepturos
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nazyvaji pseudoapostoly a faleSnymi proroky.*? Na jiném misté se pak v tie-
boiiském textu mluvi o tom, Ze mendikanté se budou pratelit se zenami a ucit
je, jak klamat piatele a okradat je o majetek.*3 Penn Szittya ve své knize The
antifraternal tradition in medieval literature ukazuje,* ze jiz Vilém ze Saint-
-Amour ztotoznil v traktatu De periculis novissimorum temporum® farizee,
antikristy a fale$né proroky s feholniky. Praveé posledni dvé skupiny tzce
souvisi s témi, ktefi v poslednich dnech ,pronikaji do domii* ,,penetrantes
domos*, aby svedli hii$né lehkovazné Zeny, ovladané rozlicnymi touhami.
Pavel tak ve svém druhém Listu Timoteovi*® oznacuje lidi jen naoko zbozné
a fale$né ucitele. Pro Viléma to byli prave feholnici, tito novodobi pokrytci,
pred kterymi varuje Pismo. VSechny tyto Ctyfi skupiny postav (farizeové,
antikristov¢, falesni proroci i lidé vnikajici do domt) se spolu s piislusnymi
biblickymi citacemi objevovaly v protimendikantsky zaméiené literatuie
znovu a znovu. Jak pise Szittya fraze ,,penetrantes domos* se pro nasledu-
jici stoleti stala jmenovkou pro mendikanty.4” Pseudohildegardino proroctvi
a Konradova Apologia se tak plné zaradily do proudu protimendikantsky
zamétené literatury. Naposledy se oba texty shoduji v tom, Ze srovnavaji
mendikanty se Simonem Magem.48

Rovnéz v Ceské Postile je pti kritice knézské hamiznosti a prodejnosti
pouzita obmeéna véty vyskytujici se i v tfeboniském textu (,,date nobis et nos

penetrare obmittunt.” Konrad Waldhauser: Apologia (Praha NK XIV G 17, f. 58R),
citovano dle MENGEL (2003: 87, poznamka 102); ,,...ex hiis sunt qui penetrant do-
mos... “ HOFLER [ED.] (1865: 23). Konrad tak v Apologii navic piimo cituje Druhy list
Timoteovi (2 Tm 3,6).

Naptiklad: ,,...pseudo apostoli, qui simulastis vos servare vitam apostolorum...“ SOA
TREBON A 3, F. 126B, citovano dle KADEROVA (2010:6).

,,contrahentes familiaritates mulierum eas instruentes, qualiter maritos et amicos
blande decipiant et res proprias eis furtive distribuant“ SOA TREBON A 3, f. 126A,
citovano dle KADEROVA (2010:4).

44 SZITTYA (1986: 32-61).
45 K obsahu dila viz ADAMKOVA (2001: 54-68); rozbor traktatu viz ADAMKOVA (2001:

42

43

69-84).
46 2Tm3.
47 SZITTYA (1986: 58); MENGEL (2003: 180—181).

48 ,,...et cum altius ascendere non potuistis, tunc cecidistis sicut Symon Magus, cuius

Dominus per orationem apostolorum ossa contrivit et plaga crudeli percussit... “ SOA
TREBON A 3, f. 126B, citovano dle KADEROVA (2010: 6); ,, ... ipsi sunt pejores quam
haeretici et allegavit illud actorum VIII de Simone mago et dixit: Karissimi. Ille Si-
mon humiliavit se licet ficte, sed isti nullo modo permittunt se flectere cum tamen
sciunt se stare contra veritatem et dixit: llle pessimus Nero antequam ille Symon venit
ad eum aliquot annis fuit valde bonus sed postquam venisset, fecit ita malum quod
matrem suam scindere fecit.“ HOFLER [ED.] (1865: 21).
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orabimus®). Poprvé v kazani na den Nanebevstoupeni Pan¢, kde si autor
po popsani idealu kazatele stézuje na knézi, kteti kazi ne pro spasu dusi, ale
pro svuj vlastni prospéch, jsouce ochotni pfimlouvat se u Boha jen za pe-
nize.*? Také pii kazani psaném pro desatou nedéli po svatku sv. Trojice je
kritika knéZzi, kteti kazi za penize, podobn4.>0

V ¢lanku jsme ukézali, ze v pozdnim stfedovéku velmi popularni text
Insurgent gentes, jehoz autora lze hypoteticky hledat v okruhu patizského
ucence Viléma ze Saint-Amour, pronikl ve ¢trnactém stoleti také do Ceské-
ho prostiedi. Patrné se jim inspiroval predevsim Konrad Waldhauser, au-
gustinian rakouského ptivodu pobyvajici a kazajici v 60. letech 14. stoleti
v Praze a dalSich ¢eskych méstech. Naznacuji to nékteré vyse uvedené sho-
dy jeho obranného spisu (4pologia) s textem pseudohildegardina proroctvi
z titebonského rukopisu.
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Pouzité zkratky:

CCCM - Corpus Christianorum: Continuatio Mediaevalis
CCSV - Corpus Christianorum: Scholars Version
SOA TREBON - Statni oblastni archiv v Tfeboni

RESUME

Prispévek se zabyva pseudohildegardinym proroctvim Insurgent gentes, které pravdépo-
dobné vzniklo v okruhu patizského Mistra Viléma ze Saint-Amour v 50. letech 13. stoleti.
Protoze bylo toto proroctvi v Evropé v pozdnim stiedovéku velmi oblibené, dochovalo se
velké mnozstvi rukopist. Dvé moderni edice (Santos Paz, Jos¢ Carlos [ed.] (1997); Kerby-
Fulton, Kathryn [ed.] (2004)) tak nemohly obsahnout veskery material. Tento ¢lanek ptinasi
text Prophecia beate Hildegardis de fratribus minoribus (SOA TREBON A 3, folio 126a—
—126b), ktery nebyl v literatufe zabyvajici se textem Insurgent gentes dosud publikovan,
a zasazuje jej do kontextu ceského prostredi predhusitské doby. Pti srovnani textu proroctvi
a textu Apologie a eské verze Postily Konrada Waldhausera vyslo najevo, ze se texty v né-
kolika bodech shoduji (parafraze vyroku z LukaSova evangelia (L 6,38), oznaceni mendi-
kantd jako hladovych psti pronikajicich lidem do domii a pfirovnani mendikantd k Simonovi
Magovi).
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PRILOHA 1: EDICE TEXTU Z RUKOPISU A3 (folio 126a—126b)

Incipit prophecia beate Hildigardis de fratribus minoribus 126a

Floruit beata Hildigardis, cuius hec est prophecia infrascripta, ante incepcionem
ordinum mendicancium per 72 annos; nam ipsa floruit sub anno domini millesimo
centesimo quadragesimo sexto, ordo vero mendicancium sub anno domini millesi-
mo centesimo Lxxx Viii, sicut Marciani habetur in cronicis.

Insurgent gentes, que comedent populi peccata, tenentes ordinem mendicancium,
ambulantes sine rubore, invenientes multa nova; et a sapientibus Cristi fidelibus
ordo ille perversus maledicetur. Fortes et sani cessabunt a laboribus et vacabunt
ocio assumentes pocius exemplum mendicandi, stupebunt nimium, qualiter doc-
toribus veritatis resistant et cum potentatibus innocences destruant et potentes se-
ducant propter vite necessitatem et mundi dilectionem. Radicabit in eis dyabolus
quatuor vicia, videlicet adulacionem, invidiam, yppocrisim et detraccionem. Adu-
lacionem, ut largius eis detur, invidiam, quoniam dabitur aliis et non eis, ypocrisim,
ut placeant per simulaciones, detraccionem, ut alios vituperent et comendent seip-
sos propter laudes hominum et seductiones simplicium.

Sine devocione et sine exemplo martirii praedicabunt incessanter principibus secu-
laribus abstrahentes sacramenta a veris pastoribus, rapientes elemosinas pauperum,
infirmorum, miserorum, et trahentes seipsos in multitudinem populi, contrahentes
familiaritates mulierum eas instruentes, qualiter maritos et amicos blande decipiant
et res proprias eis furtive distribuant. Tollent eciam res infinitas et male adquisitas,
dicentes:

. Tempore huius Innocencii inceperunt duos ordines solempnes, videlicet ordo fratrum Predica-
torum et ordo fratrum Minorum... Ordinem vero fratrum Minorum incepit sanctus Franciscus
prope civitatem Assisinam apud Sanctam Mariam de Porciuncula, anno Domini 1206, ponti-
ficatus eiusdem domni Innocencii anno 14, qui fuit annus conversionis ipsius, a quo post 24.
anno defunctus est. Qui Franciscus ante suam conversionem vocabatur lohannes.“ MARTINUS
OPPAVIENSIS. In WEILAND, LUDWIG [ED.]. (1872: 438; f. 38-45).

., peccata populi mei comedent et ad iniquitatem eorum sublevabunt animas eorum* Os 4,8
Vsechny biblické citaty jsou citovany dle Biblia Sacra: Tuxta Vulgatam Versionem. FISCHER,
BONIFAC — WEBER, ROBERT [ED.]. 1994.

,»,Date nobis et nos orabimus,* ut aliorum tegant vicia et suorum obliviscantur. Heu
eciam res tollent a miseris, raptoribus, spoliatoribus, praedonibus, furibus, sacrile-
gis, usurariis, feneratoribus, adulteris et homicidis, scismaticis, apostatis, a mulie-
ribus luxuriosis, periuris mercatoribus, falsis iudicibus, a militibus tiranis, a prin-
cipibus contra legem viventibus et a multis perversis propter suasionem dyaboli
et dulcedinem peccati et vitam delicatam et breve transitoriam, in sacietatem et
dampnacionem eternam omnia erunt in eis apta. Populo vero de die in diem erunt
duriores et nequiores et, cum explorate fuerint seductiones, tunc cessabitur eis dari,
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et tunc ibunt per domos famelici sicut canes rapidi submissis oculis contrahen-
tes cervices sicut turtures, ut pane sacientur. Tunc clamabunt contra eos dicentes:
,,Ve vobis filii meroris, vos mundus seduxit, dyabolus infrenavit ora vestra, mens
vestra fuit vaga, oculi vestri delectabantur in vanitatibus, venter vester delicatus
dulcia fercula petivit, pedes vestri veloces erant ad currendum in malum.*

,,...semper in omnibus suis sermonibus interpellationem inserentes, date nobis et orabimus pro
vobis... HOFLER [ED.] (1865: 39); ,,...a kazice ve svych kosteléch a rkice: ,, Dajte nam a budem
prositi Boha za vas!* SIMEK [ED.] (1947: 42); ,, Znamenajte to vsichni lakomci duchovni, jenz
pro penize sliZite, kizete, a Fkiice: ,, Dajte nam, a budem Boha prositi za vas ... SIMEK [ED.]
(1947: 112).

Confer 2 Tim 3,6 ,, ex his enim sunt qui penetrant domos..* Viz HOFLER [ED.] (1865: 23) a také
,,...sed constat quod ipsis circueuntes in ciuitate uel villa sicut canes famen patientes nullam do-
mum in qua se sperant aliquid accepturos penetrare obmittunt.” Konrad Waldhauser: Apologia
(Praha NK XIV G 17, f. 58R), citovano dle MENGEL (2003:187).

13 ~Cor machinans cogitationes pessimas pedes veloces ad currendum in malum* Pr 6,18.
Mementote, quod eratis beati, scilicet apparenter, emulatores, pauperes divites,
simplices potentes, adnoti? adulatores facti ypocrite, mendici suberbi, effrontes
doctores, instabiles martires, delicati confessores, humiles elati, pii duri, dulces
calumpniatores, pacifici persecutores, amatores invidi, venditores indulgenciarum,
ordinatores incomodi, suspiratores crapulosi, desideratores honoris, mercatores
matrimoniorum, seminatores discordiarum, edificatores in altum, 126b

et cum altius ascendere non potuistis, tunc cecidistis sicut Symon Magus, cuius
Dominus per orationem apostolorum ossa contrivit et plaga crudeli percussit. Sic
ordo vester contritus erit propter seductiones et inquitates vestras et populus dicet
illis: ,,Ite, doctores perversitatis, patres heretice pravitatis, pseudo apostoli, qui si-
mulastis vos servare vitam apostolorum, nec in minimo vitam illorum adimplevi-
stis, filii iniquitatis, scienciam viarum vestrarum nolumus.

confer: Gn 11, 4: , et dixerunt venite faciamus nobis civitatem et turrem cuius culmen pertingat
ad caelum et celebremus nomen nostrum antequam dividamur in universas terras .

Act 8,9-24; , ...:ipsi sunt pejores quam haeretici et allegavit illud actorum VIII de Simone mago
et dixit: Karissimi. Ille Simon humiliavit se licet ficte, sed isti nullo modo permittunt se flectere
cum tamen sciunt se stare contra veritatem et dixit: Ille pessimus Nero antequam ille Symon venit
ad eum aliquot annis fuit valde bonus sed postquam venisset, fecit ita malum quod matrem suam
scindere fecit. “ HOFLER [ED.] (1865: 21).

12 ,,qui dixerunt Deo recede a nobis et scientiam viarum tuarum nolumus “ lob 21,14.
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PRILOHA 2: PREKLAD TEXTU Z RUK. A3 (folio 126a—126b)

Zacina proroctvi svaté Hildegardy o mensSich bratrech (minoritech)

Zila svatd Hildegarda, jejiZ je toto niZe napsané proroctvi, 72! let pred vznikem
zebravych fadu, nebot’ Hildegarda Zila 1éta Pang tisicého stého Ctyticatého Sestého,
zatimco zebravy fad vznikl 1éta Pané tisicého stého osmdesatého osmého, jak se
uvadi v Martinové kronice.2

Povstanou narody, které se budou Zivit h¥ichy lidu,? které se budou fidit eholi
zebravého tadu, kracet beze studu a vynalézat mnohé nové véci: a moudii a vérni
Kristovi budou onen zvraceny fad proklinat. Silni a rozumni budou lenivét a budou
se oddavat necinnosti a budou ze sebe spis délat priklad zebravého zptisobu Zivota,
budou se uporné snazit; jak moc odporuji ucitelim pravdy a s mocnymi ni¢i nevin-
né a svadi mocné kvili Zivobyti a kvili svétskému pot&Seni. Dabel v nich zakofeni
Ctyfi nefesti, totiz patolizalstvi, zavist, pokrytectvi a nactiutrhaéstvi. Patolizalstvi,
aby jim bylo $tédfeji davano, zavist, protoze bude davano jinym a ne jim, pokry-
tectvi, aby se zalibili diky 1zi, nactiutrha¢stvi, aby druhé hanili a sami sebe ¢inili
oblibenymi kvili lidské chvale a kvuli svadéni prostych lidi.

Bez zboznosti a bez ohledu na ptiklady mucedniki budou svétskym vladcim
neunavné kazat, budou krast svatosti pravym pastyifim, budou loupit almuzny
chudych, slabych a ubohych a cpat se mezi dav lidu. Budou navazovat dtvérna pia-
telstvi se zenami a ucit je, jak manzele a pratele lichotivé klamat a jak je zlod&jsky
pripravovat o majetek. Budou také pfijimat obrovsky a hiisn¢ ziskany majetek,
ikouce: ,,Dejte nam a my se budeme modlit,“4 aby zakryli h¥ichy jinych a zapom-
néli na své. Béda, také budou brat majetek ubohym, rabijatim, lupi¢im, bandi-

1 Hildegarda zila v letech 1098—1179.

Text odkazuje na kroniku Martina Opavského (*pred rokem 1220 v Opave, 1 okolo roku 1279
v Bologni): Chronicon pontificum et imperatorum. Podle Martinovy kroniky byl fad minoriti
(Ordo fratrum Minorum) zalozen roku 1206 za pontifikatu papeze Innocence 111, ktery nastoupil
do uradu v roce 1198. MARTINUS OPPAVIENSIS. In: WEILAND, LUDWIG [ED.]. (1872: 437, t. 40).
Podle oficialniho seznamu papezii byl Innocenc III. (ob¢anskym jménem Lotario dei Conti di
Segni) v potadi 176. papezem, ktery stal v ¢ele cirkve od 22. tinora 1198 do 16. Cervence 1216,
kdy zemiel. Text proroctvi v8ak uvadi jako rok zalozeni fadu rok 1188. Ve skute¢nosti vznikl
minoritsky fad roku 1209.

. krmi se obétmi mého lidu za hrich, priklanéji se k jeho nepravostem* Oz 4,8; narazka na Lv
4, 13-21. Vsechny biblické citaty (v Cestin€) jsou citovany dle Bible: Pismo svaté Starého
a Nového zdkona. 1985.

Viz HOFLER, KARL ADOLF CONSTANTIN [ED.] (1865: 39); SIMEK, FRANTISEK [ED.] (1947: 42;
[83 b] SIMEK, FRANTISEK [ED.],112, [124 B]. Ziejma ironicka narazka na Luka3ovo evangelium:
., Date et dabitur vobis mensuram bonam confersam et coagitatam et supereffluentem dabunt in
sinum vestrum, eadem quippe mensura qua mensi fueritis remetietur vobis“ Lc 6,38 V Ceském
ptekladu: ,, Davejte, a bude vam dano; dobra mira, natlacend, natiesend, vrchovatad, bude vam
dana do klina. Nebot' jakou mérou mérite, takovou Bith naméri vam*“ Lk 6,38.
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tim, zlod¢jim, svatokradctim, lichvaiim, cizolozniklim a vrahtim, schismatiktim,
odpadliktim, chlipnym zenam, prolhanym kupctim, falesnym soudctim, vojakim,
tyrantim, vladaitim Zijicim proti zdkonu a mnohym zvracenym lidem kvili d’abe-
Iskému svodu a sladkosti hiichu a zjemnélému zptisobu Zivota, ktery je pomijivy.
K tomu, aby se nasytili, a pro vécné zavrzeni, je uz v nich vse pfipraveno. Den ode
dne budou vuci lidu tvrdsi a hiisnéjsi, a kdyz lidé ptijdou na jejich svody, tehdy
jim lidé prestanou davat. A tehdy oni hladové ptijdou po domech jako divoci psi®
se sklopenyma o¢ima natahujice krky jako hrdlicky, aby byli nasyceni chlebem.
Tehdy budou volat proti nim a fikat: ,,Béda vam, synové zarmutku, svét vas svedl,
d’abel zauzdil vase Usta, vase mysl byla vrtkava, vase oc¢i byly potéseny v marno-
sti, vas zjemnély zaludek zatouzil po sladkych pokrmech, vase rychlé nohy ptimo
bézely ke zlu.“® Pamatujte, Ze jste napodobili svaté jen zdanlivé, chudi boh4di,
mocni prost’acei, pokrytecti licomérnici, pysni Zebraci, drzi ucitelé, nestali muced-
nici, prostopasni vyznavaci, pokorni hrdopyskové, zbozni drsnaci, zjemnéli nactiu-
trhaci, pronasledovatelé, kteti hlasaji mir, nenavistni milovnici, prodejci odpustkd,
zasévaci zla, zbozné vzdychajici jedlici, touzici po poctach, kupcici se svatosti
manzelstvi, zasévaci nesvornosti, stavitelé vysin.” Kdyz jste nemohli vyse vystou-
pit, tak tehdy jste padli jako Simon Mag,8 jehoz kosti pan zlamal diky modlitb&
apostolii a krutou ranou zni¢il.” Tak vas fad bude zni¢en kvili svodim a kvili
vasim nepravostem a lid jim fekne: ,,Bézte, ucitelé zvrhlosti, otcové kacitské
zvracenosti, pseudoapostolové, ktefi jste predstirali, ze zachovavate Zivot apostoli
a ani v nejmensim jste jejich zivot nenaplnili, synové nepravosti, nechceme znat
vase cesty.“10

5 Narazka na 2 Tm 3,6 ,, Patii k nim ti, kdo vnikaji do rodin... ““ Viz HOFLER [ED.] (1865: 23) a také
Konrad Waldhauser: Apologia (Praha NK XIV G 17, f. 58R), citovano dle MENGEL (2003: 187).

,,srdce osnujici nicemné plany, nohy rychle spéchajici za zlem* Pt 6,18.

Srovnej Gn 11,4: ,,Nato rekli: ,,Nuze, vybudujme si mésto a véz, jejiz vrchol bude v nebi. Tak si
ucinime jméno a nebudeme rozptyleni po celé zemi.

8 Viz HOFLER [ED.] (1865: 21).

Simon (Mag) z Gity vystupuje ve Skutcich apostolt (Sk 8,9-24). Dalsi Simonovy osudy zpra-
covavaji novozékonni apokryfni texty, jsou to pfedevsim Skutky Petrovy: Actus Vercellenses
(4-28) a Martyrium Petrovo (31-32); Obecné uéeni dvanacti apostold (VI,7-9); Passio Petri et
Pauli (Pseudo-Hegesippus) (I11,2) a Svédectvi Jana z Malaly (32-34). Pro ¢esky preklad apokry-
fnich textd , vyjma textu Passio Petri et Pauli, viz DUS— BARTON [TRANS.] (2003: 122-150;
152-153; 161-163; 164-167.

10 ., Bohu iikaji, jdi pryc od nas, nechceme o tvych cestach nic védeét* Jb 21,14



